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Liitosjohto: 5 m
Muuntaja: 240/24V/3,6VA
Teho:  40x0,02W
Pakkauksessaan olevaa valosarjaa ei saa 
kytkeä verkkoon. Polttimot eivät ole vaih-
dettavissa. Katso lisätietoja pakkauksesta.

Tilslutningsledning: 5 m
Trafo: 240/24V/3,6VA
Effekt:  40x0,02W
Skal ikke tilkobles når den er i emballasjen. Lyskilden 
er ikke utskiftbar. For ytterligere informasjon se 
instruksjon i emballasjen.

Tilslutningsledning: 5 m
Transformer: 240/24V/3,6VA
Effekt:  40x0,02W
Tilslut ikke lyskæden til strøm-nettet, 
mens den befinder sig i forpakningen. 
Pærerne er ikke udskiftelige. For yder-
ligere information se venligst instruk-
tionsmanualen inde i kassen.

Aansluitsnoer: 5 m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Vermogen: 40x0,02W
Dit snoer niet aansluiten, als het zich nog in de ver- 
pakking bevindt. Lichtbron (lampje) is niet vervang- 
baar. Voor meer informatie, zie de instructies in de  
verpakking. 

Connection cable: 5 m
Transformer: 240/24V/3,6VA
Output: 40x0,02W
This fitting should not be connected to 
the mains supply while still in the box. 
Light source (lamp) is not replaceable. 
For further information, please see the 
instructions inside the package.

Anslutningssladd:  5 m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Effekt: 40x0,02W
Anslut ej till elnätet då armaturen befin-
ner sig i förpackningen. Ljuskällorna är ej 
utbytbara. För ytterligare information, se 
instruktion i förpackningen.

Anschlußkabel: 5 m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Leistung: 40x0,02W
Schliessen Sie die Beleuchtung nicht an das 
Stromnetz an, solange Sie in der Verpack-
ung liegt. Die Birnen sind nicht austausch-
bar. Weitere informationen entnehmen Sie 
bitte den Anweisungen in der Verpackung.

Câble de raccordement: 5 m
Transformateur: 240/24V/3,6VA
Puissance:  40x0,02W
Ne pas brancher la guirlande lumineuse 
lorsqu’elle se trouve dans l’emballage. Les 
lampes ne sont pas échangeables. Pour 
davantage d‘informations, voir les instruc-
tions dans l’emballage. Připojovací kabel: 5 m

Transformátor: 240/24V/3,6VA
Příkon: 40x0,02W
Nepřipojujte toto svítidlo k napájení, pokud je 
dosud ve svém obalu. Zdroj světla (lampu) nelze 
vyměnit. Další informace najdete v pokynech 
uvnitř balení.

Cable de conexión: 5 m
Transformador: 240/24V/3,6VA
Potencia:  40x0,02W
No conectar a la red eléctrica mientras se encuentre 
en su embalaje. Las bombillas no son reemplaza-
bles. Para más información, lea las instrucciones 
en el envase.

Cavo di allacciamentz: 5 m
Trasformatore: 240/24V/3,6VA
Potenza: 40x0,02W
Evitate di collegare la serpentina alle rete elttrica 
prima di toglierla dalla sua confezione. Lampadine 
non possible ricambiare. Per ulteriori informazioni, 
vedere le istruzioni all`interno della confezione.

PrzewÓd podłączeniowy: 5 m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Moc: 40x0,02W
Nie podłączaj do prądu kiedy oświetlenie znajduje 
się w opakowaniu. ŹrÓdła światła (żarówki) nie są 
wymienialne. Dodatkowe informacje zawarte są w 
instruckji znajdującej się w opakowaniu.

CsatlakozÓkábel: 5 m
Transzformátor: 240/24V/3,6VA
TeljesÍtmény: 40x0,02W
Ne csatlakoztassa a foglalatot csomagolásában a háló-
zathoz. A lámpa nem cserélhető. További részletekért 
olvassa el az utasÌtásokat a csomagolásban.

Pieslēgkabelis: 5 m
Transformators: 240/24V/3,6VA
Jauda: 40x0,02W
Šo apgaismes ierīci nedrīkst savienot ar elektrotīklu, 
kamēr tā ir kastē. Gaismas avots (lampiņa) nav no-
maināms. Lai saņemtu plašāku informāciju, lūdzu, 
skatiet instrukcijas iepakojumā.

Jungiamasis kabelis: 5 m
Transformatorius: 240/24V/3,6VA
Galia: 40x0,02W
Šio gaminio negalima jungti į elektros tinklą 
neišėmus iš dėžutės. Šviesos šaltinis (lemputė) ne-
keičiamas. Dėl išsamesnės informacijos skaitykite 
pakuotėje pateiktą instrukciją.

Ühenduskaabel: 5 m
Trafo: 240/24V/3,6VA
Väljund: 40x0,02W
Eemaldage toode pakendist enne selle ühendamist 
vooluvõrku. Valgusallikas (elektrilamp) ei ole vahe-
tatav. Täiendava teabe saamiseks lugege pakendis 
olevat kasutusjuhendit.

Coeдинительный кабель: 5 m
Tpaнcфopмaтор: 240/24V/3,6VA
Moщнocть: 40x0,02W
Данный осветительный прибор не следует 
подключать к сети электропитания до извлечения 
его из коробки. Источник света (лампа) не является 
сменным. Для полyчeния бoлee подpoбной 
информaции cм. инcтpyкции внyтpи yпaковки.

Pripájací kábel: 5 m
Transformátor: 240/24V/3,6VA
Výstup: 40x0,02W
Príslušenstvo nepripájajte k zdroju elektrickej en-
ergie, kým sa ešte nachádza v balení. Zdroj svetla 
(lampa) sa nedá vymieňať. Viac informácií nájdete 
v pokynoch vo vnútri balenia.

Cablu de connectare: 5 m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Putere: 40x0,02W
Nu conectaţi suportul în stare împachetată la reţea. 
Corpul de iluminare (lampa) nu este înlocuibil. 
Pentru informaţii suplimentare consultaţi instrucţi-
unile din pachet.

  Dekorationsbelysning LED
  Beleuchtete Dekoration LED 
  Illuminated Decoration LED
  Décoration illuminée LED
  Valokoriste LED
  Belyst dekoration LED
  Dekorasjonsbelysning LED
  Verlichte Decoratie LED
  Oświetlenie dekoracyjne LED
  Objeto decorativo luminoso LED
  Decorazione luminosa LED
 Osvětlená dekorace s LED
 Osvetlená LED dekorácia
 LED-es fénydekoráció
 Decoraţie luminoasă cu LED-uri
 Светящееся украшение (светодиодное)
 LED-valgusdekoratsioon
 Izgaismota LED dekorācija
 Šviečianti šviesos diodų dekoracija
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Denna ljusarmatur har inbyggda 
lysdiodlampor.
This luminaire has a built in LED 
light source.

Diese Leuchte hat eingebaute LED-Lichtquellen.
Ce luminaire comporte une source lumineuse 
à LED.

IP20

Transformer Conforms to EN 6134724V
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